UNIVERSITAT
W TRIER

|ﬂ Step by Step Guide
Learning Agreement

Version vom 23.03.2022

If you need an English version please contact anne.schneider@uni-trier.de



UNIVERSITAT | [N,
W TRIER

Learning Agreement

1. Learning e VOR dem Aufenthalt
Agreement e Fristen (siehe Checkliste)

2. Learning e WAHREND des Aufenthalts
Agreement Changes g Anderungen dokumentieren und genehmigen

3. Learning e NACH dem Aufenthalt
Agreement » Notwendig fiir die Dokumentation der Anerkennung
Anerkennung * Siehe auch Checkliste und Ausfullhilfe

Anleitungen unter: www.erasmusout-eu.uni-trier.de

International Office
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Hinweis

»  Bitte besprechen Sie die Kurswahl mit Inrem/r FachkoordinatorIn / Ihren Fachkoordinatorinnen
in Trier bevor Sie das Learning Agreement ausfllen.

»  Prinzipiell ist die Auswahl an Kursen im Umfang von 30 ECTS vorgesehen, Abweichungen in
Absprache mit dem/der FachkoordinatorIn (in Trier und an der Gasthochschule) maglich.

» Die Absprachen im LA 1 und ggf. 2 sind verbindlich; nicht abgestimmte Abweichungen und
insbesondere fehlende Leistungen kdnnen zur Riickforderung eines Teils oder auch der
gesamten ERASMUS-Foérderung flhren. Dies wird im Einzelfall mit dem/der Fachkoordinatorln,
dem International Office und dem/der Studierenden geklart. (Eine Riickforderung erfolgt in
der Regel nicht, wenn das Programm eingehalten wurde, die entsprechenden Prifungen
jedoch nicht bestanden wurden.)

Hinweis: Sollte Ihre Gasthochschule ein Online Learning Agreement verlangen, kontaktieren Sie
bitte anne.schneider@uni-trier.de

International Office
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- Erasmus+

Learning Agreement
Student Mobility for Studies
International Mobility

General information

Last name(s) First name(s) Date of birth MNationality Gender
Student
ESl Study cycle Field of education Field of education
[ISCED) [clarification) Study cyle:
Mot applicable BA/B.Ed/B.Sc. = 1/first MA/M.Ed/M.Sc. =2/second
Administrative I iil; . . . . .
[rr Faculty/Department oy Couttry p,,:,',: e Field of education: Den Code finden Sie am Ende des Zusageschreibens
Universitat D German . . .
P A Y _—>Contact person = |hr Fachkoordinator in Trier (finden Sie am Ende des
stituti . .
g Tnseen Trier TRIERD1 Zusageschreibens bzw. der Homepage des Fachs), nicht das
Administrative contact person name; email; International Office
Receiving Name Fuullr.rp’D:pmmcﬂl City Country phone
Instituti
e \pContact person = der Fachkoordinator an der Gasthochschule, siehe
The level of language competencs in [indicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acguire by the start of the Hinweise Ihrer Gasthochschule
study period is:
ahilel GRiel BR el Bl il ] S [ Language: Bitte hier auch eintragen, welches die Hauptunterrichtssprache

ist, nicht nur das Niveau ankreuzen

Mobility type and duration

Mobility type [select one) Estimated duration (to be confirmed by the Receiving Institution)

Mobility type:

- Wenn Sie vor Ort im Gastland studieren: Semester anklicken

Planned period of the physical mobility: - Wenn Sie zusatzlich eine virtuelle Komponente wahlen (dies muss vorher
mit den Fachkoordinatorinnen in Trier und an der Gasthochschule
abgestimmt sein), dies ebenfalls anklicken (siehe auch Glossar zum Learning
Agreement)

- Lemester]s) # Wirtual companent jondy if ooplicable)

= from [day laptianalifmonthfear] ...

*  to[day (optianall/manthyyear] ...

Daten der Mobilitat eintragen; gegebenenfalls auf der Internetseite der
Gasthochschule recherchieren

International Office
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Study Programme at the Receiving Institution
Mobility type: Semester(s)

Component _ Number of ECTS credits [or equivalent)
Table & e Com purler!t tithe .It the Receiving Institution S-emuu.r s et vt ey . g csivireg
(as indicated in the course catalogue) |&.g. autumn/spring; term] N
{if any) Institution upon sucoessful completion
Hier tragen Sie die Kurse ein,
die Sie an der Gasthochschule
belegen werden.
Total:
Wab link to the course catalogue 3t the Receiving Institution describing the l=arming outcomes: [web ink ta the relevant information] — —> Hier tragen S|e d|e |nte rnetseite

zum Kurskatalog an der
Gasthochschule ein

International Office
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Bitte tragen Sie hier ein,
welche Kurse/Module aus
Trier fur die an der
Gasthochschule erbrachten
Leistungen ersetzt werden
sollen. Dies muss nicht1 zu 1
erfolgen, d.h. es muss nicht
jeweils ein Kurs der
Gasthochschule einem
Kurs/Modul in Trier
zugeordnet werden.

Recognition at the Sending Institution

Mobility type: Semester(s)

Automatic recognition
Component . _ o Semester bl {the department s
Component title at the Sending Institution e credits [or eguivalent) "
Table B code L . |28 autumnyspring; recognition procedurs
|as indicated in the course catalogue| to be recognized by
{if any) term] the: Sending Instiut has to be followed
* g an after return)
Yes 2 Ne
Yes 2 No
Yes 2 No
Yes 2 Ne
Yes 2 No
Yes 2 No
Yes = No
Total: ...
Pravisions applying if the student does not complete successfully some educational components: www enrsmasolt -2 wuni-trier. de Siche Step by Step Guide fiir dos

Learming Agresment Teii 1

Erasmus+

Hinweis: Eine automatische
Anerkennung ist derzeit an der
Universitat Trier noch nicht
vorgesehen. ,Automatic Recognition”
bedeutet, dass eine Anerkennung tGber
den Ublichen Anerkennungsprozess im
Fachbereich garantiert ist (Siehe
Internetseite des Fachbereichs), wenn
Sie dies wiinschen.

International Office
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If applicable, description of the virtual component at Receiving
Institution and recognition at the Sending Institution

Mobility type: Semester(s)

Component Component title or description of the study|| Short description of the Number of ECTS Automatic recognition
Tabile C code (if any) programme at the Receiving Institution wirtual component credits to be {the department’s recognition
{oblipatary field): awarded procedure has to be followed
after return)
Yes @ No
ey e
ey e
Total: ..

Falls zutreffend: Bitte tragen
Sie hier ein, welche Kurse Sie
virtuell an der Gasthochschule
besuchen werden;

Ansonsten lassen Sie die
Tabelle leer

Erasmus+

International Office
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Commitment of the three parties

Ey signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Leaming Agreement and that they will comply with all the
arrangemnenis agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions uncertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to mobility for studies. The
Benefidary instibution and the student should also commit to what is set cut in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving nstitution confirms that the educational components listed
are in ling with its course catalogue ar as agreed athersise and should be avalable to the student. The Sending Institution commits ta recognise all the oredits or equivalient units gained at
the Receiving Institution for the sscoessfully completed educational components and bo count them towards the student’s degree. The student and the Recehing Institution will
communicate to the Sending Instiution any problems ar changes regarding the stucy prograrmime, responsible persons and for stucy pericd.

Commitment

Hame

Email

Positian

Date

Signature

Student

Student

Respansible persan at the Sending
Institutian {for firse field of study)

Respansible persan at the Sending
Institution {far second field of study
if applicable)

Responsible person at the Receiving
Institution

notwendig).

-> Bitte vergessen Sie nicht die eigene Unterschrift inkl. Datum!

-> Bitte lassen Sie lhren Fachkoordinator in Trier unterzeichnen (s. Folie 4). Wenn Sie Kurse in mehreren Fachern belegen, muss auch der jeweiligen
FachkoordinatorIn des anderen Fachs zusatzlich unterzeichnen. (Im FB VI und in der Padagogik ist auBerdem die Unterschrift der jeweiligen Modulbeauftragten

—> Auch die Unterschrift des Fachkoordinators/Zustandigen der Gasthochschule muss vor Beginn des Aufenthalts vorliegen!

-> Bitte achten Sie darauf, dass alle Parteien mit Angabe des Datums unterschreiben und die jeweiligen Stempel vorliegen.

-> Bitte senden Sie im Anschluss die finale PDF Version des Learning Agreements an anne.schneider@uni-trier.de

- Erasmus+

International Office
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2. Learning e WAHREND des Aufenthalts
Agreement Changes e Anderungen dokumentieren und genehmigen

Grundsatzlich: Teil 2 des Learning Agreements ist dann immer auszufillen und beim International Office
per Mail einzureichen, wenn sich wahrend lhres Aufenthaltes etwas an |hrer Kurswahl andert.

Fristen flr das Einreichen: Jeweils spatestens 5 Wochen nach Beginn der Vorlesungszeit an der
Gasthochschule.

International Office
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Changes to the learning agreement
Mobility type: Semester(s)

Exceptional changes to Table &

Hier bitte alles eintragen, was sich im Vergleich zu Tabelle
it be approved by the student, the responsible person in the Sending instibution and the responsible persan in the Recelving institution) . i
Companent Companent title at the Recening :uI::r:lﬂ } :u:d::.. i — Aln(Learnlng Agreement Te.l.l 1) an lhrer Kurswahl
Table 42 code Institution ek f Ik i Reazon for change ECTS credits gedndert hat - also was ergdnzt wurde und was
(if anyh {as indicated in the course catalague) licabl licashl [or equivalent] .
ZERIERTHE] applicable] weggefallen ist.
Choose anitem, Dies ist jeweils zu begriinden — siehe Liste mit Griinden
Choose an item.

im Glossar des Learning Agreements

Bitte hier —in Absprache mit lhrem Trierer
Exceptional changes to Table B {if applicable) . . . .
ito be approved by the student and the responsible person in the Sending Institution) FaCh kOOFdInatOI‘/In emtl’agen, Ob d|e
Component tithe at Automatic = . .
T the Sending T Ao commoment e —— Kursanderungen Auswirkungen auf die geplante
Table B2 D Institution L |timf,,,,,.ﬁ,.,.,_.| Reasan for change | ECTS credits far Anerkennung in Trier haben (d.h. hier ist nur etwas
{if anyl fas indicated in the [tick if applicable] equivalent) . .
coiwse catalogoe] einzutragen, wenn sich an der Tabelle B1 etwas
Ves S N andert). Hier hinein gehoren also die Kurse/Module
Ves Tl Na aus Trier, die ersetzt werden, nicht die Kurse der
Gasthochschule.

Exceptional changes to Table C [if applicable) N H B H H H
{to be approved by the student and the respansible persan in the Sending instibution) Fa”s ZUtreﬁ:end Hler bltte a”es elntragen’ Was SICh im
- = Vergleich zu Tabelle C1 (Learning Agreement Teil 1) an

Component Component title or description of the study Short description of || Reason for HNumber of ECTS (| Automatic N .
Table c2 || code (if any) programme at the Receiving Institution the virtual change credits to be recognition |hrer Kurswahl geandert hat - alSO was erganzt Wurde
deed .
(obprtny etk awar und was weggefallen ist.
YesD e Dies ist jeweils zu begriinden — siehe Liste mit Griinden
Yes D No im Glossar des Learning Agreements

International Office
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Commitment of the three parties

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiwing Institution canfirm that they approve the Learming Agreement and that thesy will comply with all the
amangements agreed by all parties. Sending and Recelving Institutions uncertake to apply all the principles of the Emsmus Charter far Higher Education refating to mobilty for studies, The
Benafidary mstibution and the student should also commit to what is set cut in the Erasmus+ grant agreement. The Recelving nstitution confirms that the educational components listed
are im line with its course cataloguee or as agreed othe redse and should be avallable to the student. The Sending Institution commits to recognize all the oredits or equivalent units galned at
the Receiving institution for the sucoessfully completed educational components and to count them towards the student’s degree. The student and the Recehing Institutian will
communicate b the Sending institution any problems ar changes regarding the stucy programme, responsible persons and)for study period.

Commitment Mame Email Position Date Signature

Student Student

Responsible persan at the Sending
Institutian {for first fiald of study)

Responsible persan at the Sending
Instrtution {far second Field of study
if applicable)
Respansible persam at the Receiving
Institutian

- Bitte vergessen Sie nicht die eigene Unterschrift inkl. Datum!

- Bitte lassen Sie lhren Fachkoordinator in Trier unterzeichnen (s. Folie 4). Wenn Sie Kurse in mehreren Fachern belegen, muss auch der jeweiligen
Fachkoordinatorin des anderen Fachs zusatzlich unterzeichnen. (Im FB VI und in der Padagogik ist auRerdem die Unterschrift der jeweiligen Modulbeauftragten

notwendig).

- Auch die Unterschrift des Fachkoordinators/Zustandigen der Gasthochschule muss vor Beginn des Aufenthalts vorliegen!
-> Bitte achten Sie darauf, dass alle Parteien mit Angabe des Datums unterschreiben und die jeweiligen Stempel vorliegen.

- Bitte senden Sie im Anschluss die finale PDF Version des Learning Agreements an anne.schneider@uni-trier.de

- Erasmus+

International Office
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Kénnen Sie Teil 2 des Learning Agreements nicht rechtzeitig einreichen, gibt es

Schwierigkeiten oder Fragen dazu?
Bitte zogern Sie nicht, sich bei uns zu melden:
anne.schneider@uni-trier.de

International Office
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